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Chers lecteurs,

Comme vous le savez slre-
ment, votre Société aura 20 ans
cette année. Fondée en 1991, elle
publie le premier numéro de la
revue Au fil du temps en mars
1992. Nous débutons donc notre
20° année de publication. Durant
toutes ces années plusieurs
auteurs ont eu la gentillesse de
partager avec nous leur savoir.
Historiens, journalistes, ama-

teurs d’histoire, généalogistes et
amateurs de généalogie ont fait
en sorte que notre revue soit tou-
jours des plus intéressantes.

Les bénévoles du «comité de la
revue» ont toujours été présents
également. Que ce soit pour faire
la mise en page, la correction, le
choix des textes, le lien avec les
auteurs, ou la distribution, tous
ont été indispensables. Ils ont

été nombreux au fil des ans.

Il ne faudrait pas oublier le
merveilleux travail de M. Michel
Poisson et de Limageur qui depuis
plusieurs années soccupent de la
mise en page de la revue.

Jen profite donc pour lever
mon chapeau a toutes ces person-
nes sans qui notre revue nexis-
terait pas. Merci et merci encore.

Daniéle Charland
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Mot de la présidente
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Salutations a toutes et a tous,

20° ANNIVERSAIRE
Vous remarquerez lajout de
publicités a notre revue. On en
retrouve sur la page couverture et a
lintérieur. Nous féterons, le 5
novembre 2011, le 20° anniversaire
de fondation de notre Société et,
pour souligner cet événement,
nous avons besoin de moyens

financiers supplémentaires,
Le 15 février, lors de notre
Michel
Paquette nous a présenté les mem-

derniere  conférence,
bres de équipe de fondation dont il
faisait lui-méme partie: Mesdames
Monique  Chagnon, Francine
McSween et Marie-Jeanne Perron
Clairmont (décédée) et Messieurs
Robert Mercier et Jean-Yves Collette
(décédé). Ces gens croyaient a la
possibilité de survie d'une société
d’'histoire et de généalogie dans
notre région et ont mis tout le temps

et les efforts nécessaires pour la
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mettre sur pied. Madame Chagnon
a été I'ame dirigeante de ce travail
dorganisation et le lien nécessaire
avec la ville de Salaberry-de-
Valleyfield qui, par la suite, nous a
toujours hébergés et rendu mille
services que nous naurions pu nous
payer. Merci a vous tous.

Léquipe dorganisation du 20¢
anniversaire était présente a notre
conférence de janvier. Ce fut I'occa-
sion de dévoiler l'affiche et le
théme de cet anniversaire: Cest
beau davoir 20 ans. Marcel
Lecompte préside ce comité de tra-
vail dans lequel nous retrouvons
Josée Lafleur, Gilles Monette,
Denis Filiatrault et Jean
Laframboise. Marcel apportera a la
féte du 5 novembre une couleur
personnelle: son amour de la
musique, de la chanson et de la
danse folklorique d'ici. Ce sera une
soirée a ne pas manquer.

o ¥

AIDE FINANCIERE

Nous avions un projet depuis
quelques mois que nous n'arrivions
pas a mettre sur pied a cause de son
coat. Nous voulions offrir & nos
membres lacces au logiciel de
recherche Parchemin. La location
de ce logiciel colite un peu plus de
1000$ par année et nécessitera, lors
de son installation, l'achat de
matériel informatique. Vous aurez
acces a Parchemin le 21 ou le 22
avril grace a la généreuse collabora-
tion de la Société Saint-Jean-
Baptiste qui nous a donné 1000S.
Nous sommes  extrémement
touchés par ce geste et par la confi-
ance témoignée dans notre société
et nos projets. Merci beaucoup.

Nous mentionnons, a chacune
de nos conférences, la participation
financiére des Caisses Desjardins
Notre-Dame-de-Bellerive et
Salaberry-de-Valleyfield. Peut-étre
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ai-je oublié de mentionner le mon-
tant de cette aide qui est de 1000$
par année depuis 3 ans. Gréce a ces
dons, nous pouvons inviter des
conférenciers provenant de lex-
térieur et organiser 7 conférences
par année. Ces conférences sont
offertes gratuitement a toute la
population. Les conférenciers d'ici
et daailleurs sont choisis pour
répondre a vos intéréts et vous
transmettre aussi des connais-
sances qui vous orienteront dans
vos recherches et vos réflexions sur
I'histoire et la  géneéalogie.
L'éminence grise de ces con-
férences est Robert Rhéaume, vice-
président de la Société.

AUTRES NOUVELLES
VEUILLEZ PRENDRE NOTE DE LA
DATE DE LASSEMBLEE GENERALE LE
LUNDI 2 MAI 2011. Cette rencontre
se tiendra a la salle Marie-Jeanne-

Perron-Clairmont. Nous sommes

fiers de notre travail auprés du
comité de toponymie de la ville qui
nous a ainsi permis de faire nom-
mer cette salle du nom d'un mem-
bre du comité fondateur. Vous trou-
verez toutes les informations con-
cernant l'assemblée générale sur les
feuilles ajoutées & cette revue.

Un groupe de sept personnes se
prépare pour obtenir l'attestation de
généalogiste de filiation agréé. Ce
nest peut-étre pas beaucoup
penserez-vous, mais méme si le
Bureau québécois dattestation de
compétence en généalogie
(BQACG) existe a la Fédération
depuis de nombreuses années,
aucun membre de la SHGS, a ma
connaissance, n‘avait obtenu d'attes-
tation de compétence en généalo-
gie. Communiquez avec moi pour
de plus amples informations.

Il reste de trés nombreuses boites
a ouvrir de la collection Dominique
Campagna. Le travail de codification

He Silahenae: allcvﬁeld
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se poursuit. Nous avons aussi com-
mencé a apporter a la bibliotheque et
dans notre salle de recherche des
livres et des documents qui nous ont
été donnés par les membres. Ces
dons datent parfois de plusieurs
années. Mais, avec l'aide du person-
nel de la bibliothéque et le travail
assidu de notre super équipe de la
documentation, nous avons mis a
votre disposition 576 nouveautés
depuis le mois doctobre 2010. Je
vous invite a consulter la liste de ces
documents a la salle Paul-Emile-
Prégent et sur notre site Internet
www.shgs.suroit.com

Lactivité Jeunéalogie, que nous
poursuivons pour une troisieme
année, nous a permis de rencontrer
une trentaine d’éléves de deuxieme
secondaire de lécole Edgar-Hébert
durant quatre aprés-midi. Les jeunes
étaient aussi mordus que nous pour
la généalogie. Et si ce navait été des
autobus a prendre, je pense que les
cours auraient été prolongés. Quelles
belles rencontres!

Et pour terminer, une invitation a
participer & un congres préparé
conjointement par la Fédération
Histoire Québec et par la
Fédération québécoise des sociétés
de généalogie. Lévénement se
déroulera au Palais des Congres de
Montréal du 20 au 22 mai 2011 sur
le theme de 'Amérique francaise.
Consultez le site de ces deux
fédérations pour en savoir plus.
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La revanche des berceaux selon Pascal Boyer (1744-1829)

Dans nos cours d’histoire, on nous enseignait qu’a partir de la Conguéte, les Canadiens d'alors choisirent de combattre l'envabissenr
anglais par la loi du plus grand nombre, afin d'occuper rapidement le territoire de la Nouvelle-France. Ainsi, les familles nombreuses

devinrent en quelgue sorte la norme.

Pascal Boyer est né a Lle-Perrot le
6 avril 1744, fils de Claude Boyer et
de Marianne Riberville. Aprés leur
mariage a Lachine, le 4 novembre
1737 (notaire Porlier, minute 348),
Claude (32 ans) et sa nouvelle
épouse de 26 ans sont venus rejoin-
dre leur frére ainé, Jacques Boyer,
alors engagé comme fermier aupres
de la
Frangoise Cuillerier, veuve Trottier

Seigneuresse de Ille,

Des Ruisseaux (notaire LePailleur,
26 mars 1735).

Les deux freres Boyer obtien-
nent chacun une terre vers le centre
de la concession de I'Anse-aux-
Sables en 1742 (Notaire Souste,
minute 358 et al.). Celle-ci compte
alors une bonne vingtaine de lots
attribués a de jeunes familles.
Située coté sud, a l'ouest de la vieille
église Sainte-Jeanne-de-Chantal,
cette concession deviendra le
berceau de plusieurs familles
pionnieres de la seigneurie de
Beauharnois, telles que les Boyer,
les Larocque, alors trafiquants de

wfil dutemps

r/ Richard Boyer - membre de la sHes

fourrures avec les Indiens d'Oka,
les Hainault, dont Joseph est un
marchand important sur lile, les
Daoust, les Poirier dit Deloge et
enfin, les Poirier dit Lafleur.

LES RIBERVILLE

Marianne Riberville, la meére de
Pascal, était la fille de Joseph, un
esclave dorigine indienne appar-
tenant a Monsieur Guillaume de
Lorimier, commandant du Fort
Rolland a Lachine. Sa meére fut
Mary-Ann Winder, une enfant kid-
nappée par les Indiens en Nouvelle-
Angleterre et qui fut par la suite
reprise de ces derniers par des
voyageurs canadiens en 1703, puis
amenée avec eux a Ville-Marie.
Mary-Ann devint alors servante
chez ce méme De Lorimier.

Enceinte de lesclave Joseph,
Mary-Ann se verra offrir de
Iépouser. Le mariage eut lieu a
Lachine le 31 juillet 1708. Joseph
prendra alors comme patronyme
celui de Riberville, soit celui d'un

certain  personnage,
francais, relaté dans certaines his-

marquis

toires galantes et comiques, qui
furent réunies par la suite dans un
recueil de nouvelles publié en
France en 1716. De Lorimier
affranchira Joseph et offrira au cou-
ple une terre a Lachine. Devant le
refus de son mari de vivre de
maniére sédentaire, Mary-Ann
prendra pour amant un colon du
voisinage. Joseph les surprendra et
les attaquera & la hache, sans
grande conséquence.

Mary-Ann - et non point Joseph
- subira un procés pour cause de
débauche qui se déroulera du 9
avril au 25 mai 1716 (Archives
Nationales, TL4, S1, D1893). Les
documents de ce proces sont com-
posés d'une quarantaine de feuillets
qui reprennent les différents
témoignages de voisins qui la
dénoncent pour « dévergondage ».
Quant a Joseph, il ne sera pas
inquiété par la Justice du Roi.
Comme quoi le Droit criminel a
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drolement évolué au cours des sie-
cles en ce pays !

Ainsi, Marie-Anne Riberville
oubliera ce sombre chapitre de I'his-
toire de ses parents
magnifique Anse-aux-Sables ol elle
élévera sa famille de 11 enfants avec

dans la

son mari Claude Boyer. Seules 3
filles, ~ Marie-Anne  (Francois
Lalonde), Rosalie (Jacques Saint-
André) et Angélique (Etienne
Montpetit) et un fils, Pascal, attein-
dront l'age adulte. Apres le déces de
son mari, inhumé a Sainte-Anne le
12 juillet 1756, la terre familiale
sera, selon la coutume de Paris,
répartie moitié entre ses quatre
enfants et moitié a son épouse sur-
Celle-ci
secondes noces le 4 juillet 1757 a
Sainte-Anne (Bout de I'lle) avec
Lalonde,
Marguerite Hainault. Marie-Anne
Riberville mourra le 15 avril 1773 et
sera inhumée aux Ceédres. Pascal

vivante. convolera en

Francois veuf de

Boyer épouse Catherine Larocque le
9 février 1766 a Sainte-Anne. Née a
Oka, elle est la fille de Louis
Larocque dit Vachignac, un habitué

Eglise de
Sainte-Jeanne-de-Chantal a I'lle-Perr6t

4 mars 2011

du trafic de fourrures au méme lieu
et de Marguerite Julien/St-Julien. Le
20 mars de la méme année devant le
notaire Panet, Pascal acquiert de sa
mere et de ses beaux-fréres les
diverses parts de la terre de son pére.
Et dés le 30 novembre suivant naitra
un premier fils prénommé Antoine.
Durant sa vie, Pascal connaitra la
paternité a au moins 34 reprises : la
derniére fois, il aura 'age respectable
de 72 ans (voir tableau).

LE DUR PASSAGE
DE LA CONQUETE

Les derniers temps de la colonie
francaise sous lintendant Bigot
furent des plus catastrophiques
pour la population de Ville-Marie.
La ruine guette alors la Nouvelle-
France. Fraudeur de haut calibre,
Bigot est arrété deés son retour a
Paris pour avoir saigné la colonie
sans la défendre adéquatement
contre les Anglais. Il réussit toute-
fois a s'enfuir en Suisse (Neuchatel)
avant le prononcé de sa sentence.

La ruine conséquente aux exac-
tions de Bigot, a l'absence de bateaux
de ravitaillement en provenance
d’Europe durant plusieurs années
ainsi que le climat d'incertitude
entourant cette guerre feront en
sorte que plusieurs citadins de Ville-
Marie mourront prématurément : la
détresse sera immense. La colonie
sera alors déstabilisée dans ses
fondements mémes, le commerce de
la fourrure affecté grandement et
l'activité économique réduite, et ce,
pendant  plusieurs
Lincertitude quant a la survie des
droits, des lois et du Code civil en
particulier, dont le droit de propriété,
et quant a la survie de la religion
catholique comme ciment de la

décennies.

société d'alors, perdurera longtemps.

PascaL Bover
ET CATHERINE LAROCQUE

Pascal Boyer a l'instar des autres
colons de Lile-Perrot semble s'étre
isolé de plus en plus en tentant de
survivre par ses propres moyens.
Misant toutefois sur l'avenir et la
famille, Pascal achétera la continu-
ation en profondeur de sa terre du
marchand de fourrures Joseph
Hainault (notaire Watier, le 13 avril
1767). De plus, il achétera une autre
terre devant le notaire Soupras le
23 février 1774 et réglera la succes-
sion de sa mére devant ce méme
notaire le 21 février 1780. Durant
ces 15 années, peu de transactions
notariales sont effectuées. En 1787,
Pascal Boyer plaidera devant le
seigneur Thomas Dennis pour que
sa terre et la continuation de celle-
ci soient réunies en une seule et
unique concession. Cette demande
permettra simplement a Pascal
d'obtenir un titre écrit pour ces
deux lots, une preuve qui lui man-
quait, ayant égaré les documents
dorigine. Cette démarche reflete
possiblement une certaine insécu-
rité face a ses droits immobiliers.

Puis la décennie suivante sera
marquée par la longue maladie de
Catherine Larocque. Elle
soignée en plusieurs occasions par
le docteur Dutloff,
exercant sa profession aux Cedres.
Il sagit d’'un ancien mercenaire alle-
mand du régiment Specht (note 1).
On ne connait pas la nature de sa
maladie ni les remedes prescrits par
le docteur, sinon du rhum!

sera

Jean-Bte

L' EXPANSION VERS BEAUHARNOIS
Le 22 juin 1785, le notaire

Jil elu temps
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Gabrion prendra note de la vente
du lot 28 (Melocheville) au dessus
de la riviere Saint-Louis par Pierre
Hainault, veuf, & Pascal Boyer.
Cette terre sera transmise au pre-
mier fils de Pascal, soit Antoine
Boyer (Josette Leduc), une avance
sur sa part d’héritage. Antoine et
Josette vont s’y établir aprés leur
mariage le 11 janvier 1790 a ['lle-
Perrot. Ils y auront huit enfants.
Aprés le décés  prématuré
d’Antoine, Josette se remariera avec
le meunier de Beauharnois, un
dénommé Peltier. Les descendants
de cette lignée prendront le surnom
de Boyer dit Pelletier.

UN DUR PROCES FAMILIAL

Catherine Larocque est décédée
de sa derniére maladie en 1795. Dés
'année suivante, le 25 mai, Pascal se
remarie a Sainte-Anne avec Pélagie
Léger, d'une vingtaine d'années sa
cadette. Faisant rédiger un contrat de
mariage par le notaire Gabrion
(liasse BB- n° 22), Pascal s'engage & ce
que 50 % de sa terre soit incluse dans
la communauté de biens, ce qui
déplaira a sa fille ainée Angélique.

Le 23 mai 1796, le seigneur de
I'tle Perrét réitére encore la conces-
sion d'une terre de 3 arpents de
front par 40 de profondeur & Pascal
Boyer. On y indique que cette terre
est située entre celle de son gendre
Frangois Daoust fils et celle de
Frederick Leckemberg.

Son fils ainé Antoine, maintenant
de Beauharnois (Melocheville) de
méme que sa fille ainée Angélique,
épouse de Francois Daoust, fils, con-
sidéreront pour leur part que toute la
terre devrait étre incluse dans la
communauté de biens qui existait

entre leur pére Pascal et feue leur
mére Catherine Larocque.
Angélique argumente méme que le
lot d'origine ne peut étre exclu de la
communauté de biens puisque sa
meére a grandement peiné a la
défricher elle aussi.

De son cété, Pascal prétend que
seule la continuation de la terre de
ses parents pourrait étre incluse
dans la communauté avec sa pre-
miére épouse puisque la terre en
front lui revenait en propre comme
part d’héritage de ses parents et
pour avoir acquis diverses autres
parts de ses beaux-fréres.

Un deuxiéme fils de Pascal et de
Catherine Larocque, soit Pierre
Boyer (Brigitte Lalonde) abandon-
nera sa prétention sur un éventuel
héritage en échange de l'aide que son
pére lui promet pour défricher une
terre qu'il lui a donnée et pour l'aider
a y construire sa maison. Il s'agit des
lots actuels 203 a 206 situés a Saint-
Timothée  (Notaire = Gabrion,
minutes 5-12 et 5-27, le 12 mars
1798, lot 51 et 52). Restant en bons
termes avec son peére, Pierre lui
servira de témoin pour son second
mariage avec Pélagie Léger.

Enfin, les autres enfants mineurs
issus du mariage avec Catherine
Larocque dont Joseph Boyer ne
seront pas partie prenante aux
décisions. Joseph Boyer épousera
Catherine Chasle, veuve d’Etienne
Merlot(Marleau) (contrat Dubois,
le 5 février 1807). Ils habiteront la
cote Saint-Antoine aux Cédres ol
Joseph exercera son métier de
tailleur. A son contrat de mariage
est annexé un inventaire détaillé de
ses biens, dont plusieurs piéces de
différents tissus, ciseaux, etc.

PLUSIEURS AUDIENCES

Ainsi donc, cette chicane
d’héritage se transportera a la Cour
du Banc du Roi ol une premiére
audience aura lieu le 5 juillet 1796 a
Vaudreuil devant le Juge Pierre-
Louis Panet. Il homologuera un
avis d'inventaire et nommera les
tuteurs des enfants mineurs, soit
leur pére et Louis Larocque, leur
oncle. La sentence sera rendue par
Messire Saveuse De Beaujeu,
seigneur de Soulanges. Le 11 juillet,
le notaire Gabrion (minute BB-25)
fera la prisée de linventaire des
biens de la communauté entre
Pascal et Catherine. Lestimateur
sera Gabriel LeRoux, capitaine de
milice de Soulanges. La ferme
compte alors dix cochons, sept
agneaux, trois oies, cinq dindons,
cinq beeufs, une paire de taureaux
ainsi que plusieurs veaux, vaches,
génisses, chevaux, juments et
poulains, etc. La maison est faite de
bois (28 x 28 pi.) avec solage et deux
cheminées en pierre, un poéle 2
fourneau fabriqué d’Europe ainsi
qu'un foyer; une grange (26 x 50 pi.);
une étable (17 x 20 pi.); de méme
qu'une vieille bergerie dont le toit en
paille est en partie usé. On y retrou-
ve aussi, outre les ustensiles et le
mobilier habituel, de la literie en toile
de Russie et en Indienne (tissage
grossier), un rdle de tabac, de la laine
laissée chez Frangois Bernier dit
Ladouceur, tisserand, deux carrioles,
un canot au bord de l'eau, ainsi que
trois guinées, six portugaises de
poids et trente-six piastres en mon-
naie sonnante qui en constituent
quelques éléments. Vingt-deux
minots de blé, treize minots d'avoine
et six de pois ont été semés.
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Le 12 juillet, le notaire Gabrion
procédera a la vente aux enchéres
des biens mobiliers. Le tout se
poursuivra pendant une journée et
demie et chaque détail est fidele-
ment inscrit. Pascal réussira a
racheter la plupart de ses biens.
Toutefois, vingt-cinq individus
présents achéteront le reste, ce qui
rapportera la rondelette somme de
3095 livres et 8 sols.

Enfin, le 29 mars 1798, le notaire
Gabrion rendra compte de la com-
munauté de biens par la lecture d'un
trés long rapport (une dizaine de
feuillets) a la Cour du banc du Roi du
district de Montréal devant le Juge
Panet (Cause 113 — Boyer VS Boyer).
1l en ressortira que la terre quAntoine
a recue de ses parents possede une
valeur supérieure a sa part d’héritage.
En conséquence, ce dernier devra
verser une somme de 350 livres et 10
sols a son pére (Notaire Gabrion, le 15

janvier 1799). Tel est donc pris, qui
croyait prendre !

Enfin, Pascal mettra un point
final a ce premier mariage en
faisant rédiger par le notaire Joseph
Papineau son testament le 17
janvier 1801 (minute 3144), rue
Bonsecours a Montréal. Dans celui-
ci, il est inscrit comme notable de
Lle-Perrot et il indique avoir
donné a chacun de ses enfants du
premier lit une somme de cing
shillings de vingt coques comme
héritage et que sa terre reviendra
aux enfants de sa seconde épouse. Il
y indique que cette derniére pourra
garder sa chambre meublée sa vie
durant, de méme que l'usufruit des
revenus de sa ferme. Pascal ne
pourra toutefois étre de retour a
Vaudreuil le lendemain 18 janvier
1801 pour assister au mariage de
son fils Pierre avec Brigitte Lalonde.

PAsCAL ET PELAGIE LEGER

Durant ce deuxiéme mariage, la
vie se déroulera plus calmement a
IAnse-aux-Sables. Les naissances se
succéderont quasiment chaque
année. Quinze enfants naitront dont
six fils qui sajouteront aux trois fils
du premier lit. Pascal agira a titre de
syndic pour la paroisse de Sainte-
Jeanne et en signera les états
financiers. II décédera et sera
inhumé le 9 février 1829 sous l'église.
Aucune plaque ne souligne sa
mémoire.

On me racontait qua la fin du
19° siécle afin de se trouver des
liens de parenté, les Boyer du sud-
ouest du Québec qui se croisaient
au détour de la vie, se posaient une
seule question pour établir ou non
un lien de parenté. Cette question
était la suivante : « Descendez-vous
du vieux grand-pére Pascal ? » Et
vous lecteurs ?

TABLEAU RECAPITULATIF DES ENFANTS DE PASCAL BOYER - PREMIER MARIAGE AVEC CATHERINE LAROCQUE

Année Enfant Mariage ou déces Lieu de résidence

1765 (?)

1767 Antoine 1790 avec Josette Leduc lot 28 (Melocheville) + Saint-Louis |
1769 Angélique 1787 avec Frangois Daoust, fils Anse-aux-sables - 17 enfants
1770 Frangois déces 1770

1771 Frangois déces 1798 - 27 ans

1772 Joseph déces 1773

1773 Pierre décés en 1776

1773 Anonyme déceés en 1773

1775 Elisabeth

1776 Joseph déces 1776

1777 Pierre 1801 avec Brigitte Lalonde Lots 203 a 206 4 Saint-Timothée
1778 Frangois

1779 Geneviéve

1780 Barbe

1781 Augustin

1784 Michel

1785 Isabelle 1802 Paul Léger (frére de Pélagie) Saint-Timothée (Lot 209)
1785 Joseph 1807 Catherine Chasle, veuve Merlot Rang St-Antoine, Les Cédres
1788 Catherine déces 1788

1791 Etienne déces 1791

Total: 19 enfants
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TABLEAU RECAPITULATIF DES ENFANTS DE PASCAL BOYER - DEUXIEME MARIAGE AVEC PELAGIE LEGER

Année Enfant Mariage ou déceés Lieu de résidence

1797 Paul 1823 avec Isabelle Téméneur Lots 376 a 378 Saint-Timothée

1798 Francois 1825 avec Marguerite Bourbonnais Concession Haut de Soulanges (Coteau)
1799 Augustin 1826 avec Victoire Hainault Saint-Timothée (locataire Rang Ste-Marie)
1801 Pélagie 1826 avec Louis L'Arrivée dit Delisle Sainte-Cécile

1804 Etienne

1805 Frangois (sic) décés en 1816

1806 Michel 1834 avec Anastasie Montpetit 2e concession lot 379 Saint-Timothée
1807 Isabelle

1808 Catherine 1827 avec Narcisse Chétel Saint-Timothée/Sainte-Cécile

1809 Angélique déceés en 1810

1810 André 1836 avec Catherine Poirier

1812 Angeéle

1813 Marguerite 1836 avec Joseph Daoust

1815 (?) Angélique déceés en 1888 (Valleyfield) Sainte-Cécile

1816 Alexandre 1843 avec Julie Gauthier Sainte-Cécile

Total: 15 enfants

Au total : 34 enfants! Valeur estimée, compte tenu des inévitables erreurs dans les registres. Toutefois, il est possible
quAngele (1812) et Angélique (1815) soient une seule et méme personne bien que les dates ne concordent pas. De
plus, un autre enfant serait peut-étre né en 1765, soit avant le mariage de Pascal avec Catherine.

Notes

1. Mary C. Lynn. The Specht journal : A military or the Burgoyne campaign, Skidmore College, Saratoga Springs NY, Greenwood editor, 1995.
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La Société d’histoire et de généalogie de Salaberry tient a remercier chaleureusement ses
Commanditaires AMIS qui ont tous accepté de verser la somme de 100$ (ou l'équiva-
lent) afin de l'aider & célébrer son 20° anniversaire. Voici la liste:

LE CENTRE DE RENOVATION HOME
HARDWARE de Salaberry-de-Valleyfield et
son président, M. Simon Gouin, 118 rue
Ellen, Salaberry-de-Valleyfield, tél.: 450-
373-0922.

LA SOCIETE NATIONALE DES QUEBECOIS DU
SUROIT (SNQS) et sa présidente, Mme Lise
Dandurand, 2898 Honoré-Mercier,
Vaudreuil-Dorion, tél.: 450-455-3636.

CARON MAZDA et son président, M. Gilles
Caron et Mme Josée Caron, directrice
générale, 2915 boul. Mrg. Langlois,
Salaberry-de-Valleyfield, tel.: 450-373-1377.

s LA VILLE DE SALABERRY-DE-VALLEYFIELD ET

SON SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE,
Pierre Crépeau, coordonnateur.

s IGA EXTRA, Famille Lacas, Stéphane et

Jacques Lacas, épiciers-propriétaires,
1366, boul. Monseigneur-Langlois,
Salaberry-de-Valleyfield.

= BRUNET, PHARMACIES AFFILIEES, Jocelyne

Bélanger et Sylvie Gauthier, pharmaci-
ennes, 90 Alexandre et 165 Victoria,
Salaberry-de-Valleyfield.

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000800000000000O0RCES
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La chronique de l'archiviste

CHERS LECTRICES, CHERS LECTEURS,

Nous sommes déja an mois de mars. 1. hiver oecasionne cheg, plusienrs une dépression saisonniére. Néanmoins, nons nous réjouissons gréce
anx nombrenx sports d’hiver que nons pouvons exercer. De plus, plusienrs sont enthousiastes en regardant notre sport national a la télévi-
sion : le hockey. 1D antant plus gue ce sport est trés présent dans notre ville, et ce, grice a l'éguipe des Braves de Salaberry-de-1/alleyfield.

Marle EVG Smlth Membre de la SHGS et archiviste de la SHGS

1950.- CHAMPIONS - 1951

LES BRAVES DE VALLEYFIELD

muamtw:m’mmmml Pagl Le-
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elere, Larry Kwong,

"Kitoute™

&Mmmmt.
2 o

Debout, de gauche A droite: Jean-Paul Hogue, entraineur; R Gué-

A gauche: I'équipe Les Braves de Valleyfield, Fonds Dorland Hannah, P15. A droite: Larry Kwong, dans I'Album-souvenir des Braves de
Valleyfield, saison 1950 — 1951. Fonds Lucien Delisle, P19.

Quelques-uns de nos fonds
d’archives représentent, en quelque
sorte, cette fascination pour ce
sport d’hiver. En effet, dans le fonds
Lucien Delisle (P19), nous retrou-
vons un album souvenir des Braves
de Valleyfield de 'année 1950-1951.

A Tépoque, linstructeur n'était
nul autre que Hector «Toe» Blake.

8 mars 2011

Né le 21 aout 1912 a Victoria Mines
en Ontario, Blake est ailier gauche,
durant treize saisons, pour les
Canadiens de Montréal. Des sa par-
ticipation avec les Canadiens, il est
surnommé «Le Castor». En fait, il
fut surtout reconnu comme mem-
bre de la célébre «Punch Line» avec
Maurice Richard et Elmer Lach. Sa

carriére de hockeyeur se termine a
la fin de la saison 1947-1948. Par la
suite, lors des saisons 1949-1950
ainsi que 1950-1951, il fut len-
traineur des Braves. Sa premiere
année a titre d'instructeur est
couronnée de succes, car les Braves
remportent le trophée Thomas
O’Connell Memorial mérité par

‘ﬂﬂdu_mmm_



équipe qui se classe en téte de la
ligue senior. Cette expérience avec
les Braves de Valleyfield a sans
doute contribué a former len-
traineur qui revient a partir de 1955
avec le Canadien de Montréal.

Les huit coupes Stanley
obtenues par la sainte flanelle
démontrent les grandes capacités
d’entraineur de «Toe» Blake. Il
entraina donc Maurice Richard,
Jean Béliveau, Bernard Geoffrion et
Jacques Plante des Canadiens de
Montréal, mais également, Jean
André
«Kitoute»

Paul «Biz» Bisaillon,

Corriveau, Rosario
Joannette et un certain Larry
Kwong des Braves de Valleyfield.
Ce dernier reste le seul joueur chi-
nois de la ligue senior a jouer pour
les Braves de Valleyfield. Il est né a
Vernon en Colombie-Britannique.
Il commence sa pratique du hockey
dans cette province canadienne. Il
joue pour le club Hydro-Halls dans
la ligue juvénile. Par la suite, il est
membre dans des clubs séniors,
dont Trail, Nanaimo, Vancouver et
méme New York. Grace au prési-
dent des Braves de I'époque, Arthur
Vinet, Kwong est invité a
Valleyfield dés l'automne 1948. Il
fut trés utile a sa nouvelle équipe
comme l'indique le fameux album-
souvenir : «Il [Larry Kwong] a ter-
miné en deuxiéme position chez les
compteurs, derriere son coéquipier
André Corriveau, et avec Jack
Irvine et Jackie Schmidt, il a été I'ar-
tisan de nombreuses victoires.»
Bref, un joueur asiatique dans la
ligue américaine ou nationale n'est
guere chose courante encore moins
chez les Braves de Valleyfield.

a-CHAMPLONS-51

Les Braves de

HECTOR "Toc" BLAKE

Instrictsur

ALBUM = SOUVENIR

Page couverture de I'Album-souvenir
des Braves de Valleyfield, saison 1950 —
1951, photo entraineur Toe Blake. Fonds

Lucien Delisle, P19.

Malgré tout, Larry Kwong fit partie
de I'équipe campivallensienne.
Dans d’autres fonds, plusieurs
documents témoignent également
de cet engouement campivallensien
pour ce sport. En effet, dans le fonds
Gilles Meury (P23), nous retrou-
vons plusieurs cartes postales
représentant des équipes de hockey
du College Saint-Thomas-dAquin
de Valleyfield. Ce college fut fondé
par Mgr Joseph-Médard Emard,
évéque de Salaberry-de-Valleyfield.
Ce dernier, a la suite de la
demande du conseil municipal de
Iépoque, espére mettre sur pied une
institution qui s'adresse a tous les
jeunes qui veulent effectuer des
études commerciales ou classiques.
Toutefois, il semble, dés son ouver-
ture le 5 septembre 1896, que l'insti-
tution na que le cours classique au

programme. Le College de

ufildutenps

Salaberry-de-Valleyfield devient le
séminaire par une loi, le 3 avril 1925.
En fait, le cours commercial est sans
doute apparu a cette date. Il est, par
contre, supprimé en 1953. Cela dit,
des activités sportives ont été forte-
ment pratiquées dans ce college
campivallensien, dont le hockey.
Sur lesdites cartes postales, nous
pouvons également apercevoir
Edgar Hébert comme hockeyeur. Il
deviendra pharmacien et député
provincial. Cependant, nous ne
pouvons guére nous avancer sur ses
qualités sportives. Nous pouvons,
malgré tout, signaler qu'il est né a
Salaberry-de-Valleyfield le 29 octo-
bre 1911. II est le fils de Victor
Hébert, mécanicien professionnel,
et de Martine Saint-Arnault. Tout
jeune, Edgar Hébert va au Jardin de

Edgar Hébert, joueur de hockey au
College de Valleyfield,
Fonds Gilles Meury, P23.
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1962, date ol il est défait. Durant ces années,
il devient Whip adjoint de 'Union nationale
ainsi quadjoint parlementaire du ministre
des Ressources hydrauliques. Sa vie sociale
est également trés remplie. En effet, il est
nommé, entre autres, Directeur de
I'Association des anciens du séminaire,
Président de l'Amicale du Séminaire de
Salaberry-de-Valleyfield, membre honoraire
de I'Harmonie de Valleyfield et de
Beauharnois, membre du Club Renaissance,
du Club Richelieu, de la Société Saint-Jean-
Baptiste et des Chevaliers de Colomb. Il meurt
a Salaberry-de-Valleyfield le 14 octobre 1984. 1l
avait épousé, le 20 septembre 1941, Marie-
Paule Elie, fille de John Elie, ingénieur mécani-
cien, et d’Euchariste Méthot.

Bref, les images qui agrémentent cette
chronique relatent l'intérét des Campivallensiens
pour notre sport national. Par cette petite his-
toire du hockey caractérisant notre ville,
nous pouvons sans doute déclarer que ce
sport est également régional. Le Club des
Braves et le hockey au séminaire le personni-
fient amplement. De plus, les activités
sportives au Séminaire nous présentent une
autre image de cette institution, certes, mais
également la participation d'un homme poli-
tique important de notre ville dont une école
secondaire porte le nom aujourd’hui. Alors,
ces petits fonds sont des témoins importants
de notre histoire régionale. Il faut les
sauvegarder pour les générations futures.

QUELQUES CONSEILS POUR VOS
DOCUMENTS TEXTUELS
Dans les derniéres chroniques, il fut ques-

En haut et au centre: équipe de hockey du Collége de Valleyfield, Fonds
Gilles Meury, P23. En bas: la méme équipe photographiée a I'extérieur.

tion de documents photo et des éléments qui
peuvent former un fonds. Un de ces éléments
est sans nul doute les documents dits
textuels. Il peut sagir d'imprimés ou de

I'Enfance. Plus tard, il fait ses études au Séminaire de Salaberry-de-
Valleyfield et & I'Université de Montréal. A la suite de ses études
universitaires, il recoit sa licence en pharmacie, et ce, en 1936.
Quant a sa carriere politique, elle débute en 1948. Dés lors, il siege
comme député de I'Union nationale pour Beauharnois jusqu'en

manuscrits. Alors, comment doit-on con-
server ces documents? Dans un premier
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temps, manipulez avec soin vos
documents. Aussi, évitez décrire
directement sur les documents en
question. Si vous étes dans l'obliga-
tion d'inscrire une information,
voyez a le faire au verso avec un
crayon de plomb non aiguisé. Un
crayon de plomb pointu peut per-
forer une feuille de papier.

De plus, classez et organisez vos
documents textuels dans des che-
mises ou des enveloppes. Il faut
ainsi prendre bien soin de les
déplier. Par la suite, identifiez vos
documents pour un meilleur
classement. Vous pouvez conserver
vos documents dans un classeur ou
dans des boites de carton solide.
Ces derniéres doivent étre entre-
posées dans une piece de la maison
ol la température et I'humidité sont
relativement stables tout au long de
'année. En d’autres mots, évitez de
conserver vos archives dans des
endroits tels une cave, un coin du
sous-sol, un grenier non isolé ou
pres dune source de chaleur
intense. Finalement, examinez vos
documents au moins une fois par
année dans le but de vous assurer
qu'ils sont toujours en bon état.

En somme, il faut effectuer
quelques activités pour mieux
sauvegarder  vos  documents
textuels. Ces gestes sont essentiels,
car cest I'histoire la plus impor-
tante que vous protégez: LA VOTRE!

Comment faire un don au Centre
darchives Jean-Yves-Collette de la
Société d’histoire et de généalogie de
Salaberry? Dans un premier temps, il
faut savoir que nous acquérons
uniquement des archives concernant
la région de la MRC de Beauharnois-

Ldu temps

Equipe de hockey du College de Valleyfield,
Les belles-lettres, 1929, Fonds Gilles Meury, P23.

Salaberry. Il sagit donc des villes
suivantes: Salaberry-de-Valleyfield,
Beauharnois, Sainte-Martine, Saint-
Stanislas-de-Kostka, Saint-Louis-de-
Gonzague, Saint-Urbain-Premier et
Saint-Etienne-de-Beauharnois.  Si
clest le cas, vous pouvez me contacter
par courriel (zazou2732@yahoo.ca)
ou par téléphone (450-747-0753).
Nous prendrons donc rendez-vous.
Apres acceptation des documents par
la SHGS, un contrat de donation doit
étre signé. Ce contrat laisse les droits
au Centre d’archives. Il faut mention-
ner que le monnayage des
documents, lorsqu’ils sont utilisés
dans des expositions ou dans des
ouvrages, va a lencontre de l'éthique
professionnelle archivistique. Alors, il
nYy a jamais une telle demande par le
Centre darchives auprés des
chercheurs & moins d'une entente
spéciale. Par la suite, les documents
seront menés a la volte a lédifice
Raphaél-Barrette pour étre traités

dans les plus brefs délais et selon les

regles archivistiques. Durant le
processus, les documents vous seront
toujours accessibles. Le traitement
terminé, ils seront également mis a la
disposition des chercheurs de tout
acabit. Alors, sans obligation de votre
part, au plaisir de vous rencontrer...

A bientét,
Votre archiviste da votre service!
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Bonne fete docteur Yvan Brassard: 100 ans!

Robert Rhéaume - membre et vice-preésident de la SHGS (en collaboration avec Serge Rhéaume)

Cest le 2 février 1911 que naissait a Sainte-Philoméne aujourd’hui 17ille Mercier, le petit Yvan Brassard.

Apres ses études universitaires, il ouvrait sa pratique
au 412 boulevard du Havre, en juin 1937, ou son pére, le
Docteur Arthur Brassard, avait pratiqué jusqua sa mort
survenue le 21 avril 1932 dans un accident d’automobile.
Yvan reprenait le collier de son pére. Selon lui, ce sont
surtout les médecins plus agés, voulant cesser graduelle-
ment de faire des accouchements, qui lui référaient leur
cas de maternité. Comme il le dit lui-méme dans ses
mémoires, c'est un peu a cause de cela qu'il est devenu
l'accoucheur le plus en vogue a Salaberry-de-Valleyfield.
Il ne se souvient plus du nombre de fois ot il a assisté les
meres lors de leur accouchement, mais clest stirement
plusieurs centaines sinon des milliers de fois. En 1950, le
412 boulevard du Havre est transformé en Centre
Médical, et les Docteurs Bourbonnais, Brassard et
Dandenault en sont les premiers occupants. En 1952, des
transformations sont apportées au 2° étage et dautres
médecins se joignent a léquipe. Il sagit des Docteurs
Ernest Talbot, Guy Lavallée, André Saulnier, ainsi que le
dentiste Marc-Yves Trépanier. En 1954, aprés deux
années détudes a Montréal, le Dr Brassard prenait en
charge le département de radiologie de I'Hotel-Dieu de
Valleyfield ot il a ceuvré pendant 20 ans. En 1960, le cen-
tre médical est transformé en Centre psychosocial par le
psychiatre André Déom et la clinique de radiologie
médicale déménage au 50 rue Jacques-Cartier. Apres 34
ans de service dans le domaine médical, Yvan Brassard
prenait sa retraite. Bon centenaire Doc et surtout encore
de bonnes années de vie!

12 nicrs 2011

Maison ou le Dr Brassard a vu le jour, et ou son pere a commence
sa pratiqgue médicale. Elle est située a Sainte-Philoméne. Le Dr
Brassard a vécu dans cette maison de 1911 & 1914,

A gauche; pére et mére du Dr Brassard en 1911, A droite; Dr
Brassard & 7 mois.

Tiré des Mémoires d'un vieux médecin, Yvan Brassard.




1. Photo de fin d'année, 4° année 1923. Jardin de I'Enfance. A remarquer les boucles blanches obligatoires. Dr Brassard a droite, premier
rang. 2. Classe d'Elément latin. College de Valleyfield. Dr Brassard avait 12 ans. 3. Deuxiéme demeure. C'est dans cette maison, achetée
du DrW. Laroche en 1913, que le pére du Dr Brassard a fait sa demeure et y a pratiqué sa profession jusqu’a son déces, le 21 avril 1931.
En 1937, le Dr Brassard a habité cette demeure et y a professé jusqu’en 1944. Adresse 22 Ward jusqu'en 1920; 412 boulevard du Havre
jusqu'a nos jours. 4. Le Dr Yvan Brassard de Salaberry-de-Valleyfield, Conférencier & I'assemblée mensuelle de la jeune Chambre de
Commerce. 17 mai 1945. 5. Dr Brassard dans son vieux Ford. Non daté. 6. Le docteur Brassard aujourd'hui.
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Chroniques du Nitro

Dol viens-tu? Je viens du Nitro.

Cette réponse sonventes fois entendue fait sourire, d'abord par sa structure de phrase, mais aussi par le nom du lien lui-méme. 1es
étrangers se demandent quelle est l'origine de ce nom. Clest tout simplement le mot nitrocellulose gi'on a abrégé pour désigner le petit
village construit autonr d’une usine de Saint-Timothée.

En 1940, la Seconde Guerre mondiale
fait rage depuis un an. Les pays alliés
contre I'Allemagne nazie ont besoin de
munitions. Une usine de produits
explosifs est construite sur le territoire
de Saint-Timothée, plus précisément
sur la partie nord-est de la Grande-Ile.
Les fermiers qui y exploitent leur
ferme sont expropriés. En un an envi-
ron, 'usine est construite ainsi qu'un
village adjacent a l'usine.

A l'intérieur de l'enceinte de l'usine,
la vie sociale sorganise. A part les
batisses réservées pour le travail, on
compte deux salles communautaires,

Nicole Lefebvre - membre de la sHas

un entrepdt pour la nourriture, un
hopital, un centre récréatif, une
chapelle catholique, une église protes-
tante, des dortoirs pour les céli-
bataires ainsi que des habitations de
quatre logements pour les cadres et
leur famille. A lextérieur du
périmetre de l'usine, on éléve 250
maisons unifamiliales pour y loger les
nombreux travailleurs qui affluent.
Des jeunes hommes a la recherche
demploi arrivent des régions avoisi-
nantes, mais aussi de tout le Québec, et
méme de lextérieur. En peu de temps,
les jeunes familles sinstallent dans ces

A gauche: les gardes-policiers charges de la sécurité DIL lors d'un exercice de parade
durant la guerre. A droite: quatre petits freres devant une maison de la rue Champlain, &
Nitro, vers 1945. Photos gracieusement offertes par Marie Arsenault.

14 mars 2011

maisons temporaires, sans sous-sol et
mal isolées, appartenant & une société
de la Couronne. Selon les possibilités,
on emménage dans un petit 4 ou un
grand 6. Cest ainsi que l'on désigne ces
maisons selon le nombre de pieces
quelles offrent. Et on fraternise avec
les voisins qui sont parfois dorigines et
de cultures différentes.

Clest ainsi que sétablissent, a Nitro,
les Arsenault de Baie-Egmont a Ille-
du-Prince-Edouard, les Benjamin de
Farnham, les Bouchard de St-Anicet,
les Larocque de Hawksbury en
Ontario, les Nadeau de Scotstown
dans les Cantons de I'Est, les Poirier de
Bonaventure en Gaspésie, et beaucoup
dautres. Plusieurs de ces familles sont
bilingues. Elles se joignent aux familles
du lieu, entre autres les Leduc, restau-
rateurs-dépanneur, les Loiselle, entre-
preneurs en construction. Les enfants
de ces familles, de plus en plus nom-
breuses, apprivoisent rapidement leur
nouveau terrain de jeux. Le boulevard
Hébert nest pas construit et les deux
développements domiciliaires a louest
de la rue Robb nlexistent pas encore,
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JEUNEALOGIE, LES 13 - 20 - 31 JANVIER ET LE
4 FeEVRIER 2011

Nos membres bénévoles ont eu beaucoup de

plaisir a partager leur passion pour la généalogie et

I'histoire avec deux groupes d'éléves trés intéressés.

CONFERENCES DE FRANCOIS SAUVE
LE 18 JANVIER 2011
A gauche: le conférencier est un jeune qui a sa
maitrise et est doctorant en histoire. A droite: de

nombreux membres sont intéressés par la docu-
mentation en vente lors des conférences.

ociété en action

CONFERENCE DU 15 FEVRIER 2011 PAR MARIE-EVE SMITH

AVANT LA CONFERENCE, HOMMAGE AUX FONDATEURS DE LA SOCETE.
Marcel Lecompte présente ceux qui ont fondé la SHGS en 1991, il y a 20
ans. Francine Mc Sween tenant la photo de Marie-Jeanne Perron
Clairmont, Robert Mercier, Monique Chagnon et Michel Paquette tenant
la photo de Jean-Yves Collette.

CONFERENCE DU 15 FEVRER 2011 PAR MARIE-EVE SMITH
Le Poisson et L'Horrible chat des neiges, deux ceuvres trés connues de
Dumouchel. Yves Abran, Madame Ostiguy et Pierre Dionne, trois person-
nalités locales, d'anciens jeunes éléves d'Albert Dumouchel. Marie-Eve
Smith présente Albert Dumouchel: un artiste de grande envergure,
campivallensien a 100%.

— w fil cutemps _—
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L’immigration d’enfants britanniques au Canada :
un chapitre peu connu de notre histoire

Vers 1869, plusienrs enfants britanniques arrivent par navire an Canada. En fait, les institutions religienses et les auvres de bien-
[faisance britanniques envoyérent des enfants pauvres, orphelins ou abandonnés en espérant leur offrir une vie meillenre. Ainsi, jusqu en
1940, plusienrs enfants britanniques deviennent des Canadiens. Anjourd hui, nous estimons qu'entre trois et quatre millions de
Canadiens sont leurs descendants. Ces jennes ont done marqué Ubistoire canadienne. En quoi consiste vraiment ce chapitre de notre
histoire? Ponrquoi ces jennes enfants sont-ils venus an Canada? Quelles sont les conséquences d’une telle immigration? Regardons de
plus prés cette page de histoire de limmigration canadienne.

Groupe d'enfants immigres provenant des Maisons de Barnardos
a Saint John au Nouveau-Brunswick.

Source :http://static.skynetblogs.be/media/d4600/dyn007_original_477_347_jpeg__aBd384d263f912f
f3e733adbb3bbafdbjpg. Page consultée le 28 fevrier 2011 [en ligne).

D’abord, nous examinerons les causes de cette immi-
gration. Nous regarderons également les conditions de
vie de ces enfants au Canada. Par la suite, les protesta-
tions face a cette émigration seront mises en lumiere. La
fin de cette immigration ainsi que I'héritage qu'ils ont
apporté seront analysés. Nous dirons aussi quelques
mots sur le timbre émis en 2010 par la Société
canadienne des postes en hommage a ces enfants.
Finalement, il sera question de quelques cas, dont un
vécu dans la région, celui d'Edward King.
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UNE SOLUTION
POUR REMEDIER A LA PAUVRETE

Les institutions religieuses et les ceuvres de bienfai-
sance veulent offrir une meilleure vie aux enfants bri-
tanniques pauvres, orphelins ou abandonnés. Ces
enfants viennent d'orphelinats et d’asiles ol souvent ils
sont obligés de travailler. Ils peuvent également étre des
sans-abri. Dans certains cas, ils ne sont pas orphelins. La
majorité d’entre eux vient de familles pauvres qui ne dis-
posent plus des moyens nécessaires pour sen occuper
adéquatement. Ces enfants viennent surtout de Londres,
Birmingham, Liverpool et Manchester : des lieux haute-
ment industrialisés.

En fait, au 19° siécle, l'urbanisation saccéléere et
plusieurs villes d’Europe sont touchées par ce
phénomene. Cest la révolution industrielle qui en est l'o-
rigine. En Angleterre, vers 1851, 52,2%' de la population
vit a la ville. Il faut mentionner que cette industrialisation
est essentiellement basée sur le charbon. Cette ressource,
facile d'extraction, est indispensable a cette époque de la
vapeur. Empire colonial important, I'’Angleterre est
surtout avantagée au plan commercial. Ses chantiers
navals, ses usines ainsi que son industrie du textile ali-
mentent le monde entier. Cette ére victorienne est donc
caractérisée par lessor industriel et commercial sans
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Thomas Barnardo, pére de l'immigration des
enfants britanniques, dont I'organisation
envoya plus de 30 000 enfants au Canada.

précédent qui engendre une grande
prospérite.

Les causes de la révolution
industrielle sont multiples. 1l faut
mentionner, en outre, la révolution
des transports, l'expansion de la
démographie’, les avancées tech-
niques, l'économie qui devient,
grice @ Adam Smith, un sujet de
réflexion et la libre entreprise.
Quant a l'Angleterre, sa position
géographique devient un aspect
non négligeable en ce qui a trait a
cette évolution mondiale. Les
Anglais seront, en effet, prédis-
posés a devenir la nation du com-
merce par excellence.

Toutefois, cette croissance gran-
dissante de lindustrialisation en
Angleterre au début des années
1800 a entrainé une certaine pau-
vreté. A I'époque, plusieurs délais-
sérent la campagne pour la ville olt

Sl clu temps

il semblait y avoir de meilleures
conditions de vie. Ainsi, plusieurs
travaillent dans les différentes
industries de I'époque. Cependant,
le chébmage est apparu rapidement
et les bas salaires, les logements
surpeuplés par des familles nom-
breuses ont contribué & la situation
précaire de plusieurs foyers. De
plus, les aléas de la vie ont pu aussi
engendrer cet état de pauvreté. En
effet, un déces ou le départ d'un des
parents causent souvent plusieurs
problémes au sein de la famille en
question. Incapable de subvenir aux
besoins de la famille, le parent,
maintenant solitaire, confie sou-
vent les enfants a des orphelinats
ou des établissements d'accueil.

LE DEBUT DE CETTE IMMIGRATION

Alors, quand cette immigration
débuta-t-elle? Comme nous l'avons
déja constaté, le contexte social en
Grande-Bretagne a grandement
changé depuis le début de l'indus-
trialisation. société
anglaise semblait n'étre formée que

Ainsi, la

d'une seule classe, et les masses
populaires navaient aucun poids
politique. seulement

conscience de constituer une

Avait-on

classe? Sans doute que non. Alors,
il est indéniable que leur sort était
peu enviable.

En effet, la moitié de la popula-
tion est illettrée quand elle n'est pas
indigente. Pourtant, '’Angleterre est
le seul pays a I'¢poque ayant un sys-
teme d'assistance aux pauvres. En
effet, la Loi des Pauvres (Poor Law)
de 1597 accorde une aide financiere
par une taxe spéciale. Toutefois, en
1722, le gouvernement décide de

dispenser cette aide dans le cadre
de l'asile des pauvres (workhouse).
Il s'agit d'un mi-asile et d'une mi-
maison ol les pauvres sont amenés
de force. Le but est de sédentariser
cette population, car son vagabondage
est maintenant percu comme une
menace pour lordre public. Par la
suite, en 1795, dans un contexte de
crise économique, causé par les
guerres contre la France, une toute
nouvelle mesure verra le jour et fait
ainsi jurisprudence. En fait, par
cette mesure, un montant sera
alloué en fonction du prix des den-
rées de base et de la taille de la
famille bénéficiaire.’

Malgré ces projets, la pauvreté
persiste. Toutefois, plusieurs per-
sonnes commencent a sémouvoir
de cette situation. Certains influ-
enceront méme la décision du gou-
vernement de I'époque sur la ques-
tion de I'immigration juvénile.

Dabord, il y a Maria Rye qui per-
met a ce mouvement de voir le jour.
Maria Rye est une suffragette britan-
nique qui amenera 77 enfants britan-
niques en Ontario. IIs proviennent
des quartiers pauvres de I'«East End»
de Londres. Ainsi, elle confie ces
enfants & quiconque désire en pren-
dre soin adéquatement.

Une autre femme marque égale-
ment cette émigration d'enfants
britanniques. Il sagit d'une femme
de Londres travailleuse sociale et
trées pieuse. En effet, Annie
Macpherson recueille plusieurs
enfants dans un refuge. Elle part
méme avec eux en direction du
Canada. Au Canada, elle ouvre des
maisons de placement pour ces
enfants dans la ville de Belleville et
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Carte postale représentant I'orphelinat ol Edward King vecut en
Grande-Bretagne.

Endos de la carte postale, témoin de la correspondance entre les
religieuses et Edward King,

a Galt, en Ontario. Sa sceur, Louisa, ouvre, quant a elle,
en 1877, une troisiéme maison dans le village de
Knowlton, non loin de Montréal. Ainsi, des enfants sont
envoyés dans les Cantons de I'Est.

Un autre personnage est également a signaler.
Limmigration des enfants est devenue grace a lui un
phénomene historique. Il sagit d'un jeune étudiant de
médecine: Thomas John Barnardo. Il fonde un
organisme portant son nom et qui a permis a 30 000
enfants d'arriver au Canada. Ainsi, les régions agricoles
de 'Ontario et du Manitoba ont surtout recu des
garcons et des filles provenant de la Société Barnardo.
En fait, il fut témoin des débuts de mission d’Annie
Macpherson et fut bouleversé. Dés lors, il abandonne
ses études de médecine pour se consacrer aux besoins
de ces enfants. Il ouvrit son premier foyer dans le quarti-
er pauvre de ' «East End» de Londres, en 1870.
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Rapidement, son foyer ne répond plus aux besoins des
hordes d'enfants en quéte d’abri et de nourriture.

La solution devient I'émigration vers le Canada, a l'in-
star des enfants dAnnie Macpherson. Vers 1875, les pre-
miers enfants de la société arrivent au Canada. A laide
d’Annie Macpherson, Bernardo accompagne les enfants
qui seront installés surtout en Ontario dans la région
entre Belleville et Galt. Il met sur pied son propre sys-
téme démigration en 1882. Plusieurs enfants arrivent
aux Maisons Barnardo a Toronto, Peterborough,
Winnipeg ainsi que dans une ferme de formation au
Manitoba. Alors, entre 1897 et 1914, des milliers d'en-
fants sont transportés au Canada. A I'époque, la société
Bernardo est réputée autant au Canada qu'en Angleterre.
Cette reconnaissance se retrouve méme dans l'espoir de
certains parents désceuvrés qui lui confient leurs enfants
en espérant qu'ils obtiennent un meilleur avenir au
Canada. Lors de ses voyages, il semble qu'il rendait visite
aux enfants déja placés dans les différentes fermes. Ces

enfants étaient ainsi trés heureux de revoir la seule figure

Groupe de garcons
des foyers Barnardo préts a partir pour le Canada en 1897.

Enfants au travail dans les champs au Nouveau-Brunswick en 1910.




paternelle qu'ils connaissaient.’
Pour remédier au probléme, le
gouvernement britannique mit sur
pied le «Programme des petits
immigrants». Il espére s'occuper du
bien-étre de ces derniers. Toutefois,
le fardeau financier engendré par
l'achat des biens pour leur subsis-
tance est davantage a l'origine de ce
programme. Envoyer de jeunes
enfants seuls sur un autre continent
est donc vu par le gouvernement
britannique comme une solution
moralement acceptable. En fait, les
Britanniques ont, a lépoque, une
vision idyllique de la vie rurale
canadienne. Ainsi, ils espérent que
ces enfants prendront un nouveau
départ dans un environnement loin
des quartiers pauvres britanniques.
Ces enfants ont-ils eu cette chance?

DES ENFANTS
VULNERABLES AUX ABUS

Qu'est-il arrivé a ces enfants
venus au Canada? Normalement,
les jeunes gargons sont employés
dans les fermes tandis que les
jeunes filles deviennent domes-
tiques dans de grandes familles
riches canadiennes. Ils sont donc
engagés dans le cadre d'un contrat
d’apprentissage. Ce dernier établit
les conditions de travail et de
salaire. On y indique également les
attentes en ce qui a trait a la
fréquentation scolaire et a leurs
besoins en matiére de vétements.
Ce qui ne met pas les enfants a l'abri
dabus possibles.

Cependant,
enfants eurent de la chance. Ils se
sont retrouvés dans une famille
aimante ol ils ont été traités comme

certains de ces

A gauche: Théodora Brown enfant et a I'épogue de ses études a I'Université McGill. A
droite: Fred Treacher & Toronto.

des membres de la famille. Les
enfants trop jeunes pour travailler
sont généralement adoptés par des
familles canadiennes. Toutefois, il n'y
a guére de surveillance adéquate
aupres de ces familles et ces enfants
seront souvent victimes de mauvais
traitements. De plus, le travail les
menant a soccuper des champs et du
bétail, ils meneront une existence
pénible et solitaire. Bref, plusieurs
enfants nont pas eu la vie facile.
Dans l'article de Kenneth Bagnell
intitulé «Ces enfants qui nous vin-
rent de la lointaine Angleterre»,
l'auteur relate plusieurs expériences
concernant ces enfants. Fred
Treacher, orphelin de pére, est I'un
dentre eux. A son arrivée, on le
place dans une ferme a Elmvale, en
Ontario. Il navait jamais vu de
ferme de sa vie. Le fermier essaie de
lui apprendre a traire les vaches. Le
jeune gargon s'avere un piétre
apprenti. Le fermier mécontent
commence a battre l'enfant qui se
cache dans le fenil ou dans le

champ et n'en sort que pour
manger et travailler.

La vie de Fred Treacher est un
bon exemple des mauvais traite-
ments que les enfants pouvaient
subir. Les sévices sont courants
malgré les visites d'inspections
annuelles qui débuteront en 1883,
le gouvernement canadien ayant
accepté la tenue de ces inspections.
Cependant, cette pratique seffectue
difficilement. Retracer ces enfants
devient difficile. Le territoire ot ils
sont dispersés est trop vaste. En
conséquence,
enfants nont pas eu une enfance

certains de ces

d'amour et de jeux comme tout
enfant désire avoir.

PROTESTATION
CONTRE L' EMIGRATION BRITAN-
NIQUE D'ENFANTS

Cette émigration juvénile ne se
fait guére sans heurt. D'abord, au
Canada, le mouvement syndical
proteste grandement. Selon lui, ces
enfants occupent des emplois d'un
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Maison é° rang St-Louis-de-Gonzague, Ulric Laberge, Anna Crevier,
Juliette Laberge, Edward King, Berthe cousine de Juliette.

TESVE D
VE-‘ ’_ "{%
o

Magasin général d'Ulric Laberge, non daté.

Canadien adulte. De plus, plusieurs voient en eux des voy-
ous venants des mauvais quartiers britanniques qui peu-
vent corrompre la jeunesse canadienne. Ils constituent
pour plusieurs un fardeau économique en devenant plus
tard des chdmeurs ou pire encore des détenus. A 18 ans,
ces enfants retrouvent leur liberté. En général, ils sont mal
préparés a affronter la vie, et surtout, & occuper des
emplois qualifiés a cause de leur maigre scolarité. Ils devi-
ennent donc un poids pour la communauté.

Les Britanniques percoivent aussi dans cette émigra-
tion juvénile certains points négatifs. D'abord, les
agences responsables semblent effectuer de mauvais
choix concernant les foyers canadiens qui recoivent ces
enfants. De plus, il y a peu d'inspection de ces foyers
aprés le placement des enfants dans les familles
canadiennes. Certains semblent mis au fait des abus
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perpétrés et plusieurs points de ce programme d'immi-
gration seront reprochés en Angleterre.

Bref, cette immigration n'est pas percue d'un bon ceil, et
ce, autant des cotés canadien que britannique. Au Canada,
ces enfants apparaissaient comme un obstacle de taille pour
le nouveau mouvement syndical qui connait ses premieres
luttes. La Grande-Bretagne, bien quelle ne soit plus a méme
de soccuper de ses enfants, sinquiete du sort de ces
derniers en espérant davantage d'inspection de ces familles
canadiennes qui semblent avoir le cceur sur la main.

LA FIN DE CETTE IMMIGRATION

On arréte cette immigration quelque temps durant la
Premiére Guerre mondiale (1914-1918). Elle reprend en
1920 sur une plus petite échelle. Toutefois, elle recule
davantage en 1925 griace a un embargo officieux sur l'en-
trée au pays denfants de moins de 14 ans non accompa-
gnés. A vrai dire, elle prend totalement fin grace a une
loi adoptée en 1928. A la publication de plusieurs cas
d'abus, la population canadienne proteste ardemment.
Le suicide de trois enfants ainsi que le déces d'un autre
a la suite de mauvais traitements choquent l'opinion
publique de Iépoque. De plus, la dépression des années
30, qui engendre un chomage élevé, incite plusieurs
adultes a travailler a maigre salaire. Bref, c'est dans ce
contexte social et économique que cette immigration
devient interdite. Malgré tout, des enfants plus agés
viennent vivre au Canada dans les années 30. Entre 1935
et 1940, une exemption spéciale est promulguée. Prés de
350 enfants vont a la Fairbridge Farm School en
Colombie-Britannique, sans doute pour y apprendre le
métier dans le but de travailler au Canada dans le milieu.

Grace a l'opinion publique, moins de jeunes enfants
seront maltraités. A cause de l'arrét de cette émigration,
plusieurs enfants britanniques n'ont pu venir au Canada
dans l'espoir d'une vie meilleure. Ces petits émigrés, en
se remémorant leur expérience, ont déclaré qu'ils
avaient eu davantage de possibilités.

AUJOURD'HUI, LEUR HERITAGE
Nous ne sommes pas en mesure de présenter des
chiffres concernant le nombre d’anciens enfants britan-
niques vivant toujours au Canada. En fait, ces derniers
sont arrivés surtout avant 1925. Alors, il est indéniable
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Le S.S. Sardinian, le navire a bord duguel les enfants britan-
niques ont voyagé entre Liverpool et Québec.

quil reste peu de survivants. Néanmoins, il y a des
descendants. La Commission des lieux et monuments
historiques a reconnu cette immigration juvénile en
1999. Ainsi, elle pergoit cet événement comme étant
une page importante de notre histoire nationale. Dans
cette optique, la Commission fait installer une plaque
commémorative sur une maison de Stratford, en
Ontario. Il est question, en fait, d'une maison qui abri-
tait jadis une agence chargée de trouver des foyers a ces
petits immigrants venus d’Angleterre. Alors, ces enfants
sont pour toujours des Anglais, certes, mais également
des Canadiens. Il reste au gouvernement fédéral a les
voir comme tels.

20105

ANNEES DES IMMIGRANTS BRITANNIQUES ET UN TIMBRE

C'est l'année 2010 qui est maintenant reconnue
comme 'Année des petits immigrants britanniques. Le
gouvernement canadien percoit le vécu de ces petits
comme essentiel a notre histoire. A cet effet, le ministre
de la
Multiculturalisme, Jason Kenney déclare: «La désigna-

Citoyenneté, de limmigration et du
tion de 2010 comme I'Année des petits immigrants bri-
tanniques est une maniére concréte de reconnaitre ce
chapitre de l'histoire canadienne».” Le gouvernement
fédéral, peut-étre un peu tard, rend hommage a ces
enfants qui ont marqué le pays quest devenu aujour-
d’hui le Canada.

La Société canadienne des postes a rendu également
hommage a ces immigrants britanniques en émettant un
timbre & leur effigie. Ce dernier représente le S.S.
Sardinian qui fut le navire & bord duquel ces enfants ont
voyagé entre Liverpool et Québec. Il y a également sur ce
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timbre une carte symbolisant cette traversée outre-
Atlantique. Nous voyons aussi une ancienne photographie
d'un enfant travaillant a la ferme. Plus visible encore une
autre photo, témoignant de l'arrivée d'un nouvel immigré
britannique se tenant debout a coté de sa valise en route
vers une créche située 2 Hamilton en Ontario. Selon la
directrice d’Adams + Associates Desigh Consultants,
Debbi Adams, cette photo figée dans le temps démontre
en quelque sorte que quelqu’un se souciait du bien-étre de
cet enfant.

Grace a ce timbre, le gouvernement rend hommage
a ces petits immigrants britanniques qui sont devenus,
ainsi que leurs descendances, des Canadiens a part
entiére. Cette reconnaissance ne permet pas de rayer
les faits négatifs, mais intégre définitivement ces
«enfants esclaves» a la place qui leur est due dans I'his-
toire canadienne.

QUELQUES CAS ...
Dans cette partie, nous voulons mettre en relief
d'enfants britanniques
Premiérement, une jeune fille, qui fut confiée aux soins

quelques cas immigrés.
d’une organisation londonienne pour enfants abandon-
nés, se voit adoptée par une riche famille montréalaise.
D’abord, sa naissance est totalement un mystere.
Néanmoins, c'est & I'dge de cinq ans qu'elle navigue
jusquau Canada. Elle est trop jeune pour devenir aide
domestique, et encore moins, travailler a la ferme.
Alors, elle reste au foyer a Bellerive en Ontario. Un jour,
les responsables recoivent une lettre d'un couple de la
communauté méthodiste : Monsieur et Madame
Godbee Brown. Ils désirent ardemment adopter un
enfant. En octobre 1890, la jeune fille, nommée
Théodora, est accueillie par une des plus grandes
familles de Montréal. Le couple prodigue énormément
d’affection a cette petite fille qui recoit la meilleure des
éducations. Elle obtient méme un diplome de
I'Université McGill. Toutefois, son passé I'a hanté toute
sa vie, car jamais, et ce, malgré des recherches
généalogiques effectuées par sa propre fille, elle ne con-
naitra ses origines familiales biologiques.

D’autres cas seront moins heureux. Ellen Keatly tra-
vaille dans une ferme ot elle doit transporter des sacs de
pommes de terre au sous-sol. De plus, elle ramasse des
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Mariage d'Edouard Roy (né King)
et de Marie-Laure Archambault. 16 septembre 1929.

pierres dans les champs et porte I'eau nécessaire a la
maisonnée ainsi qua la grange. Aussi, elle doit essayer
de couper du bois avec une scie a chassis, mais sans suc-
ces. Durant ces années, elle na jamais eu de nouvelles
des responsables de son placement dans ce foyer peu
invitant. Cest seulement vers I'dge de ses 18 ans qu'elle
a pu demander et obtenir un changement de place.
D'autres jeunes changent dendroit maintes fois. Ces
nombreux déménagements sont souvent causés par la
maltraitance, par les fermiers qui n'ont plus besoin de
tels travailleurs ou qui sont mécontents de leur rende-
ment. Ces enfants souffrent également d'une carence
daffection flagrante et plusieurs sont méme oubliés par
les gens qui les ont pris en charge.

Bref, la vie de ces jeunes enfants ne correspond guére,
dans plusieurs cas, aux aspirations des personnes et
organismes qui voulaient donner a ces derniers une plus
belle vie dans un Canada qui semblait rejoindre leur
souhait. Néanmoins, dans chaque aventure du genre,
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certains sont plus chanceux que d’autres et deviennent
épanouis & l'image des espérances du programme d'im-
migration. Alors, est-ce totalement un échec?

UN CAS DANS LA REGION

Dans notre région, nous avons recu un de ces enfants
britanniques immigrants. Le pére de Sylvio Roy de
Saint-Timothée fut I'un d'eux. Né sous le nom d’Edward
King, il arrive au Canada en 1910. En fait, Edouard King
est né le 25 septembre 1897 au 9 Middle road
Berkamsted county of Hertford. Durant un certain
temps, Edouard crut étre né le 15 octobre 1901, mais
son orphelinat n'envoyait jamais un enfant de moins de
13 ans. Quant a son pere Edouard, réparateur de vélo en
Angleterre, il a épousé une dénommée Martha East.

Pourquoi est-il devenu orphelin? Nous ne le savons
guere exactement. Hypothétiquement, nous pouvons
avancer qu'il fut orphelin de meére. Son pére, veuf, le met
a l'orphelinat. Cependant, nous savons qu'il a eu une
seconde épouse du nom d'Alice. Cette derniére avait
peut-étre des enfants et ne voulait pas s'occuper du jeune
Edouard. Cela dit, il est placé au Boys orphanage Beacon
Lane Liverpool le 15 février 1904 a I'age de 7 ans.

Faisant partie du Programme dimmigration britan-
nique, il prit le bateau a Liverpool le 19 mai 1910 a desti-
nation du Québec, ot il arrive le 27 mai 1910. Cependant,
il semble avoir débarqué en Nouvelle-Ecosse puisqu'’il prit
le train a Halifax pour se rendre 2 Montréal. Edouard se
retrouve a Saint-Louis-de-Gonzague, comté de
Beauharnois, ot il est adopté® par Ulric Laberge. Ce
dernier est fermier dans le rang du Six. En 1940, il sera
propriétaire du magasin général de Saint-Louis-de-
Gonzague. Il transmettra son magasin a sa fille Juliette.
Celle-ci épouse Wilfrid Jalbert: par conséquent, le maga-
sin portera le nom de Jalbert et Laberge.

Quant a Edouard, le fermier fut d'abord dégu devant
son jeune age. En fait, il espérait obtenir un employé
plus vieux. Dans cette perspective, il veut renvoyer le
petit. Sa femme, Anna Crevier, prend alors la défense
d’Edouard. Elle mentionne a son mari que ce dernier a
effectué un treés long voyage. Il serait donc déplorable
de le chasser ainsi. Le fermier décide donc de garder
Edouard qui vivra jusqua ses 18 ans avec la famille
Laberge. Durant quelques années, il recut des nou-




velles des religieuses de son orphe-
linat en Angleterre. Des cartes
postales  témoignent  d'une
correspondance entre le jeune
homme et ces derniéres.

Lorsqu'il fut libre de ses obliga-
tions envers les Laberge, il achete
une ferme a Saint-Timothée.
Cependant, durant sa vie, il travaille
aussi comme gardien a la DIL de
1941 4 1946 et a la CAL de 1946 a
1957. 11 est également employé a
Owner of Truck Transport en 1938
et & Nitro Gard en 1951. Il épouse
Marie-Laure Archambault, fille de
Louis et Marguerite Trépanier, née
le 15 avril 1900. Ce mariage a lieu le
16 septembre 1929 a Saint-Louis-
de-Gonzague. Anecdote intéres-
sante, lors de ce mariage et a la
demande du curé, il change son
nom  «King» pour  «Roy».

Largument du religieux : puisqu'il

épouse une francophone pourquoi
ne pas changer son nom pour sa tra-
duction francaise? Toutefois, dans
l'acte de mariage il fut écrit «King-
Roy». De ce mariage naissent trois
garcons ainsi qu'une fille: Sylvio,
Claude, Réal et Agathe. Edouard
Roy décéde le 12 novembre 1955 a la
suite d'un accident.

Laventure d’Edouard King, alias
Edouard Roy, s'inscrit dans celles des
plus heureuses. Son émigration au
Canada lui a permis de vivre
adéquatement et de fonder une
famille dans notre région. Lentrevue
que nous a donné Sylvio Roy nous a
permis d'écrire cette derniére partie
de notre article. Sylvio, sa soeur et
ses freres sont les descendants d'un
homme qui fait ayjourd’hui partie
intégrante de l'histoire canadienne.

En conclusion, ces petits enfants,
dont la vie fut marquée par un

Timbre en hommage aux jeunes immigrants anglais. 2010.

_ wfil dutemps

démontrent
bien que plusieurs pages de notre

dépaysement total,

histoire sont méconnues. Cet arti-
cle, nous lespérons, permettra de
parfaire vos connaissances en his-
toire nationale. Toutefois, le mal-
heur de plusieurs doit rester dans la
mémoire collective, car I'histoire
sert avant tout a ne pas reproduire
les erreurs du passé.
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NOTES

1. LACOURSIERE, Jacques, PROVENCHER, Jean,
Vaugrors, Denis, Canada-Québec 1534-2000,
Edition Septentrion, Québec, 2000, p. 329.

2. Par exemple, la population anglaise triple entre
1550 et 1815. Elle passe de trois a dix millions
de personnes. Tiré de CHassalGNE, Philippe,
Histoire de [Angleterre, Edition Flammarion,
Pais, (Edition mise a jour) 2001, p. 149.

3. Les dates relatées dans ce paragraphe ont été
prises dans CHASSAIGNE, Histoire de
IAngleterre, p. 159.

4. Les informations de chapitres sont relatées
dans BacneiLL, Kenneth, «Ces enfants qui
nous vinrent de la lointaine Angleterre», La
Revue, vol. 64, n° 5, 1980, p.2a9.

5. Société canadienne des postes, Petits immi-
grés anglais, [en ligne], http://www.canada-
post.ca/cpo/me/personal/collecting/stamps/
2010/2010_home_children, page consultée le
16 février 2011, [en ligne].

6. Selon le contrat de mariage d'Edward King et de
Marie-Laure Archambault, Edward fut adopté
par Ulric Laberge également témoin du marié.
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